OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 1-4 - OPTIMIZED
MATCH BBL FOR GLOCK 17 GENS5 1/2X28 THREAD BRONZE

OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 1-4 ZEV Technologies
Optimized Match Barrels have been redesigned for improved performance and
Gen 1-4 compatibility. Enhanced features include a recessed target crown, a
new match chamber, and a stylized barrel hood with caliber and model
engravings and a loaded chamber indicator. ZEV’s proprietary broach cut 1 in
14" left hand twist rifling was developed to create the most accurate
Glock®aftermarket barrel available, and testing confirms a significant
increase in accuracy over factory barrels. Match Grade drop in barrel 1-14" _3—"- o e et
twist rate SAAMI spec Match chambers. DISCLAIMER: “GLOCK" is a federally
registered trademark of GLOCK, Inc. and is one of many trademarks owned by
GLOCK, Inc. or GLOCK Ges.m.b.H. Neither Brownells nor this site are affiliated
in any manner with, or otherwise endorsed by, GLOCK, Inc. or GLOCK
Ges.m.b.H. The use of “GLOCK” on this page is merely to advertise the sale of
GLOCK pistols, parts, or components. For genuine GLOCK, Inc. and GLOCK
Ges.m.b.H. products and parts visit www.glock.com.

Attributes

Name: OPTIMIZED MATCH BBL FOR GLOCK 17 GEN5 1/2X28 THREAD BRONZE
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100040615

Mfr. No.: BBL170PT5GT

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Bronze

Make: Glock

Model: 17,Gen 5

Style: Match Grade

Delivery weight: 0.156kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 254mm

UPC: 811338035356

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den OPTIMIZED MATCH
BARREL FUR GLOCK® 17

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den ZEV Technologies Optimized Match Barrel fur Ihre Glock 17 entschieden
haben. Dieser Lauf wurde entwickelt, um die Leistung zu verbessern und die Genauigkeit zu steigern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf nur in kompatiblen Glock 17 Gen5Modellen verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleifs zeigt.

Halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Waffenbesitzes und gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Munition, die flr das Kaliber 9 mm Luger geeignet ist.

Achten Sie darauf, dass die Kammer vor dem Laden des Laufs leer ist.

« Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Laufs vor jeder Verwendung.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Lassen Sie den Lauf niemals ohne Aufsicht, insbesondere wenn er geladen ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und die Kammer leer ist.

2. Entfernen des alten Laufs: Entfernen Sie den alten Lauf gemaR der Bedienungsanleitung lhrer Glock
17.

3. Einsetzen des neuen Laufs: Setzen Sie den ZEV Optimized Match Barrel in den Schlitten ein.

4. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher und fest sitzt.

5. Funktionstest: Fiuhren Sie einen Funktionstest durch, um die ordnungsgemaRe Installation zu
bestatigen.

Verwendung

¢ Laden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
e Uberpriifen Sie vor dem SchieBen, dass die Kammer korrekt geladen ist.
¢ Achten Sie wahrend des SchielRens auf die Sicherheit und die Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Lauf gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Flir Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind nicht erschépfend. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sich tber
die geltenden Gesetze und besten Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen zu informieren.



Safety Instructions for OPTIMIZED MATCH
BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14 and GEN 5

Introduction

Thank you for choosing the OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14 and GEN 5. This product has
been designed for enhanced performance and accuracy. It is important to read and understand these safety
instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the barrel is compatible with your Glock model before installation.

¢ Always handle firearms and their components with care and in accordance with local laws and
regulations.

e Keep the barrel and all firearm parts out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. If any issues are found, do not use the
barrel until it has been inspected by a qualified gunsmith.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

Do not attempt to modify the barrel or any other firearm components.

Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Avoid using the barrel in adverse weather conditions that may affect performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory barrel from the Glock® by following the manufacturer’s instructions.
Carefully insert the OPTIMIZED MATCH BARREL into the slide, ensuring it is properly seated.
Replace any components removed during the installation process.

Check that the barrel is securely installed before proceeding.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Always perform a safety check before firing.

o Use the barrel only with GLOCK® 17 GEN 14 and GEN 5 models.

o After each use, clean the barrel according to the manufacturer’'s recommendations to maintain
optimal performance.

o Store the firearm and barrel in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
e Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OPTIMIZED MATCH BARREL, please refer to the manufacturer's
website or customer support services. Ensure you have the product details at hand for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your OPTIMIZED
MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14 and GEN 5. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il barile ottimizzato ZEV Technologies per Glock® 17 Gen5. Questo prodotto & progettato

per migliorare le prestazioni della tua arma, ma & importante utilizzarlo in modo sicuro e responsabile. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo con armi compatibili e seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il barile per segni di usura o danni.

Non utilizzare il barile se presenta crepe, deformazioni o altri difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Non tentare di modificare o alterare il barile in alcun modo.

Segui le leggi locali riguardanti I'uso delle armi e la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Verifica che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi il vecchio barile, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione del Barile Ottimizzato

o Inserisci il barile ottimizzato ZEV nel vano del barile dell'arma.
o Assicurati che il barile sia ben posizionato e fissato correttamente.

3. Controllo Finale

o Controlla che il barile sia installato correttamente e che non ci siano spazi aperti.
o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano detriti o ostruzioni.

4, Uso dell'Arma

o Segui sempre le procedure di sicurezza standard quando utilizzi I'arma.
o Eseqgui un test di funzionamento in un'area sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e materiali associati.

¢ Non gettare il barile in discariche non autorizzate.
¢ Considera di contattare un centro di riciclaggio per smaltire il prodotto in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, € possibile contattare il produttore o



consultare le risorse disponibili online.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del barile ottimizzato ZEV Technologies per Glock® 17 Genb5.



Sakerhetsinstruktioner for OPTIMIZED MATCH
BARREL FOR GLOCK® 17

Introduktion

Tack for att du har valt ZEV Technologies OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17. Denna produkt har
designats for att forbattra prestanda och noggrannhet. For att sakerstalla saker anvandning och maximal
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med din Glock 17 Gen 5 innan installation.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att pipan &r tom innan installation eller underhall.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 9 mm Luger.

Undvik att modifiera produkten pa nagot satt som inte ar godként av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o

Ta bort den gamla pipan fran din Glock 17 Gen 5.

Rengor piphuset noggrant innan installation.

Satt forsiktigt in den nya ZEVpipan i piphuset.

Kontrollera att pipan sitter ordentligt pa plats och ar saker.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av pipan:

[¢]

Ladda vapnet med 9 mm Lugerammunition.

Utfor en sakerhetskontroll for att sakerstalla att vapnet ar korrekt laddat.

Utfor skjutning pa en saker och godkand skjutbana.

Efter anvandning, rengor pipan noggrant for att sékerstalla Idangvarig prestanda.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av skjutvapenrelaterade produkter.
e Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for korrekt atervinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

F6r mer information eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller ZEV Technologies direkt. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din ZEV



Technologies OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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Navod k bezpecnému pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 ZEV TECHNOLOGIES. Tento
produkt byl navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané Glock 17 Gen5. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a
maximalni vykon, prosime vas, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pouzivejte produkt pouze podle pokynd vyrobce.

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je zbran vzdy prazdna a bezpelné ulozena.
Zkontrolujte, zda je hlavné spravné nainstalovana a upevnéna.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni hlaven poskozena.
Nepouzivejte hlaven, pokud je poskozend nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyz je v nabitém stavu.

Pri Gdrzbé a cisténi zbrané vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate potfebné néstroje pro instalaci hlavné.
o Zkontrolujte, zda je zbran vypnutd a bezpecna.

2. Instalace:

o Qdstrante pdvodni hlaven podle pokynd vyrobce zbrané.
o Vlozte novou hlaven do zbrané a ujistéte se, ze je spravné usazena.
o Zkontrolujte, zda je hlaven pevné upevnéna a bezpecné drzi.

3. Pouzivani:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven istd a sucha.

o Pouzivejte pouze doporucené naboje (9 mm Luger).
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni pokyny a pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je hlaven poskozend, obratte se na odbornika na jeji bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odborniky nebo autorizované
prodejce. V pripadé nebezpecnych vyrobk{ se ujistéte, Ze jste informovani o pripadnych vyzvach a
upozornénich prostiednictvim platformy Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naSeho produktu.
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